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GEREKCE

Kadinlara Yonelik Siddet ve Aile I¢i Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla Miicadeleye Iliskin
Avrupa Konseyi Sozlesmesi, 11 Mayis 2011 tarihinde Istanbul’da diizenlenen Avrupa Konseyi
121. Bakanlar Komitesi Toplantisinda iilkemiz adina Disisleri Bakani Ahmet Davutoglu
tarafindan imzalanmistir.

Uluslararasi alanda kadina yénelik ve aile i¢i siddetle ilgili ilk baglayici belge olan
sozkonusu Sézlesmenin, Avrupa Konseyi Kadina Kars: Siddet ve Aile I¢i Siddetle Miicadele ve
Onleme Gegici Komitesi biinyesinde hazirlanmasi ve sonuglandiriimasinda tilkemiz dncii bir rol
oynamistir. Sozlesmenin, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi Dénem Baskanligimiz sirasinda
imzaya agilmast ve iilkemiz tarafindan imzalanmis olmast da ayrica sembolik bir &nem
tasimaktadir. :

Sozlesme gergevesinde kadina yonelik ve aile igi siddetle miicadele alaninda ongoriilen
diizenlemeler arasinda, devlet kurumlarinin  ve gorevlilerinin - kadina  kargt  siddet
uygulanmamasini saglamasi; kadina karsi siddet ve aile ici siddetin Onlenmesi, cezalandirilmasi
ve tazmin edilmesine yo6nelik mevzuat diizenlemelerinin yapilmasi; ulusal diizeyde veri
toplanmasindan ve esgiidiimden sorumlu bir resmi kurumun tespit edilmesi bulunmaktadir.
Bunun yani sira  Sézlesmenin uygulanmasini izlemek iizere bir uluslararasi izleme
mekanizmasinin olusturulmasi (GREVIO - Kadina Kargi Siddet ve Aile i¢i Siddetle Miicadele
Uzmanlar Grubu); ulusal diizeyde toplanan verilerin GREVIO ile paylagilmasi; Sozlesmenin
uygulanma durumu hakkinda GREVIO’ya rapor sunulmasi ve GREVIO ziyaretlerinin kabul
edilmesi 6ngoriilmektedir.

Kadinlara Yonelik Siddet ve Aile igi Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla Miicadeleye [liskin
Avrupa Konseyi Sozlesmesi’ne taraf olunmasinin iilkemize ilave bir yiik getirmeyecegi ve
tilkemizin gelisen uluslararas: sayginligina olumlu katkida bulunacagi degerlendirilmektedir.
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MADDE 2- (1) Bu Kanun yayinu tarihinde virtirliige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikdmlerini Bakanlar Kurulu yiirdlir.

KADINLARA YONELIK S$SiDDET VE AiLE iCi SiDDETIN ONLENMESi VE BUNLARLA
MUCADELEYE iLiISKIN AVRUPA KONSEYi SOZLESMESININ ONAYLANMASININ
UYGUN BULUNDUGUNA DAIR KANUN TASARISI

MADDE 1- (1) 11 Mays 2011 tarihinde istanbul’da imzalanan “Kadmlara Yonelik Siddet
ve Aile f¢i Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla Miicadele
onaylanmast uygun bulunmustur.
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COUNCIL CONSEIL
OF EUROPE DE L'EUROPE

Committee of Ministers
Caomité des Ministres

Avrupa Konseyi Anlagmalar Serisi-No.210

Kadinlara Yénelik Siddet ve Aile ici Siddetin Onlenmesi ve Bunlarla
Miicadeleye iliskin Avrupa Konseyi S6zlesmesi

istanbul, 11.v.2011
Giris
Avrupa Konseyi Uye devletleri ve isbu S6zlesmeyi imzalayan diger devletler,

insan Haklar ve Temel Ozgirliiklerin Korunmasi Sozlesmesi'ni (ETS ('Avrupa Antlagmalarn
Serisi) No.5, 1950) ve bu s6zlesmenin Protokollerini, Avrupa Sosyal Sart’ni (ETS No.35,1961,
1996 yilinda gézden gegirilen hali, ETS No. 163) insan Ticaretine kargi Eylem’e iliskin Avrupa
Konseyi Sézlegmesi’ni (ETS no0.197, 2005), Cinsel Taciz ve Cinsel istismara Kar§|'CocukIar|n v
Korunmasma |h§k|n Avrupa Konsey| Sozlegmesn ni (ETS No.201,2007) hatlrda tutarak

Bakanlar Komitesinin Avrupa Konseyl dye devletierme sundugu; Kadinlarin siddete karsi
korunmasina iliskin Rec(2002)5 Tavsiye Karar’ni, toplumsal cinsiyet esitligi standart ve
mekanizmalarina iligkin 'CM/Rec(2007) 17 Tavsiye Karar’'ni, catismalarin’ 6nlenmesi ve
¢ozimunde ve barigin tesisinde kadin ve erkeklerin roliine iligkin CM/Rec(2010) 10 Tavsiye
Karari'ni ve diger ilgili tavsiye kararlarini hatirda tutarak;

Kadina yonelik siddet alaninda 6nemli standartlari olusturan Avrupa “insan Haklari
Mahkemesinin gelisen igtihat hukuku kiilliyatini dikkate alarak;

Medeni ve Siyasi Haklara iliskin Uluslararasi Sozlesme yi (1966), Ekonomlk Sosyal ve Kulturel

"Haklara iliskin Uluslarara5| Sozlesme yl (1966) Kadina Yénelik Her TarlG - Aynmcmgm
Onlenmesine |l|§k|n Blr|e§m1§ Milletler Sézlesmesi'ni (”CEDAW" 1979) ve bu sozlesmenm
ihtiyari Protokold’ni (1999), CEDAW Kadina Yoénelik Siddet Komitesinin 19 No’lu Genel
Tavsiye Karari'ni, Cocuk Haklarina iliskin Birlesmis Milletler Sézlesmesi’ni {1989) ve ihtiyari
Protaokollerini (2000) ve Engellilerin Haklarina iliskin Birlesmis Milletler Sozlesmesi'ni (2006)
g0z 6nlUnde tutarak;

Uluslararasi Ceza Mahkemesi Roma Statiisi’'ni (2002) gbz onlinde tutarak ;

Uluslararasi insancil hukukun temel ilkelerini ve &zellikle Savas Zamaninda Sivillerin
"~ Korunmasina iliskin Cenevre Sozlesmesi'ni (IV) (1949) ve bu Sozlesmenin ek 1. vgfﬂ’“"-"‘ )
Protokollerini (1977) hatlrda tutarak;




Kadina yonelik her tirli siddeti ve aile igi'siddeti kinayarak;

Kadin ve erkek arasinda yasal ve fiili esitligin gergeklestiriimesinin kadina yonelik siddeti
onlemede anahtar bir unsur oldugunun bilincinde olarak;

Kadina yénelik siddetin, erkeklerin kadinlar tzerinde tahakkiim kurmasina ve kadina yénelik
ayrimciliga neden olan ve kadinlarin tam ilerlemesini engelleyen ve kadin ile erkek arasindaki
tarihsel esitlik¢i olmayan gug iliskisinin tezahiri oldugunun bilincinde olarak;

Kadina yonelik siddetin cinsiyete dayal siddet seklindeki yapisal niteliginin ve bu siddetin,
erkeklerle kiyaslandiginda kadini ikincil konuma zorlayan temel sosyal mekanizmalardan
birisi oldugunun bilincinde olarak;

Kadinlar ile kiz gocuklarinin, gogunlukla aile ici siddet, cinsel taciz, tecaviz, zorla evlendirme,
sézde “namus” adina islenen cinayetler, kadin siinneti gibi insan haklarini ciddi sekilde ihial
eden ve kadin erkek esitligini saglamanin &niinde biyiik bir engel olusturan siddetin pek ¢ok -
boYutuna maruz kaldiklarini biiylik endiseyle dikkate alarak; |

5I|ah|l gatigma esnasmda sivil halki, ozelllkle de kadinlan yaygin ve sistematik cinsel taciz ve

~ cinsel suglar sekllnde etklleyen insan haklan lhlallerlmn ve gerek catisma esnasinda gerekse

sonrasinda tirmanan toplumsal cinsiyete dayall siddet potansiyelinin bilincinde olarak;..

Kadinlar ile kiz gocuklarinin cinsiyete dayali siddete maruz kalma riskinin erkeklerden daha
yiiksek oldugunu kabul ederek;

Aile ici siddetin Kadirilan orantisiz gekilde ‘etkiledigini ve erkeklerin de aile ici siddet magduru -
olabileceklerini kabul ederek;

Cocukla‘hﬁ,”ai!é» _i’_gi_ri\'dveki:’siddete tank olmak dahil aile}igi'Asidd_et rhagduru' olduklarini kabul

ederek;
Kadina yc'jn_élj‘kéiddet ve aile ici siddetten armdmlm@ bir"A'erpa‘lya'rétmayl arzu ederek,

~ asagidaki sekilde anlagmiglardir:

Bliim I-Amaglar, tanimlar, esitlik ve ayrim gbzetmeme, genel yiikimlilikler
Madde 1 - Sozlesmenin Amaci

1. isbu Sézlesmenin amac;

a. Kadinlan her tirli siddetten korumak, kadinlara yonelik siddet ve aile ici siddeti

dnlemek, kovusturmak ve ortadan kaldirmak,
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b Kadina yonelik her tirld ayrimciigin ortadan kaldiriimasina katkida bulunmak ve
kadinlarin gii¢lendirilmesi yolu dahil kadin'ile erkek arasindaki temel esitligi tesvik
etmek; _

c. Kadina yonelik siddet ve aile ici siddet magdurlarinin korunmasi ve bu
magdurlara yardim edilmesi igin kapsaml bir cerceve, politikalar ve tedbirler
gelistirmek;

d. Kadina yonelik siddeti ve aile ici siddeti ortadan kaldirmak amaciyla uluslararasi
ishirligini tesvik etmek;

e. Kadina yonelik siddet ve aile ici siddeti ortadan kaldirmak tizere biitiinciil bir
yaklagim benimsemek amaciyla etkili isbirligini saglamak icin kuruluslara ve kolluk
kuvvetlerine destek ve yardim saglamaktir.

2. Sozlegme hiikiimlerinin taraflarca etkili bir sekilde uygulanmasini saglamak amaciyla,
isbu S6zlesme 6zel bir izleme mekanizmas kurar.

Madde 2 - Sﬁzlesmenin Kapsaml ‘

1. isbu Sozlesme aile ici siddet de dahil olmak uzere kadmlarl agir bu;lmde etklleyen'
. kadlnlara yonelik her tiirli siddet blglml iin gegerlldlr : : :

,2 Taraflar lsbu Sozlesmeyi. tum alle |<;| §1ddet magdurlanna uygulamaya tesvik
‘edlhrler Taraflar isbu Sozlesmenln hukumlerlm uygularken cm5|yete dayall slddet
, _magduru kadmlara Ozel 6nem atfetmelldlrler

3. isbu Sézlesme baris zamanlarinda ve silahli ¢atisma durumlarinda uygulanir.

Madde 3 - Tanimlar

isbu Sézlesmenin amac bakimindan:

a. " kadina yénelik siddet”, bir insan haklaryihlali V_e"kadm[aka yonelik ayrimciigin bir
bicimi olarak anlasilmaktadir ve ister kamusal ister ézel alanda meydana gelsin,
kadina fiziksel, cinsel, psikolojik veya ekonomik aci veya istirap veren veya

~verebilecek olan cinsiyete dayali her tiirlii eylem. ve- ‘bu eylemlerle tehdit etme,
zorlaman\ veya keyfi olarak ozgurlukten yoksun birakma anlamma gelir. .

b. “aile igi siddet”, aile icerisinde veya hanede,” magdur faille ayni evi paylassa da
paylagsmasa da eski veya simdiki esler veya partnerler arasinda meydana gelen he;_‘,_.;:,-
tarid fiziksel, cinsel, psikolojik veya ekonomik siddet eylemi anlamina gelir.




1 . . a T -
c. “toplumsal cinsiyet”, kadin ve erkek igin toplum tarafindan uygun gérilen ve sosyal
olarak insa edilen roller, davraniglar, eylemler ve nitelikler anlamina gelir.

d. “kadina ydnelik toplumsal cinsiyete dayali §iddét", kadina kadin olmasindan dolayt
uygulanan ve kadinlari agir bigcimde etkileyen siddet anlamina gelir.

e. “magdur’, a ve b bentlerinde belirtilen davraniglara maruz kalan gercek kisi
anlamina gelir.

f. “kadin” kelimesi 18 yasin altindaki kiz gocuklarini da kapsar.

Madde 4 - Temel haklar, esitlik ve ayrim gozetmeme

1. Taraflar, gerek kamu ‘gereAk zel alanda tﬁm bireylerin, ozellikle .kadlnlarm,
siddetten arinmis yasama haklarini saglamak ve korumak icin gerekli yasal ve
diger tedbirleri alir. :

2. ‘Taraﬂar, kadina yonelik her turli ayrl'mcmél kmar ve bunu 6nlemek igin f_jzellikle :

f  ~ kadin erkek E§It||gl llkesm| kenda ulusal anayasalarma veya dlger uygunf'_‘, o
' mevzuatina dahil edip, | bu ilkenin uygulamada da gergeklegtlnlmesml.':‘
saglayarak; o ' : : e
- gerektiginde, kadina karsl ayrimcihigl, yaptmm|ar|n kulIamImasn yoluyla
yasaklayarak; ‘

- kadina yénelik aynmciik igeren kanunlan ve uygulamalart yururlukten

kaldirarak;

gerekli yasél”veya diger tédbirleri getikmeksizin alir

3. 'igbu Sozlesme hikimlerinin .cin>s‘iyet,.top|umsal cinsiyet, irk, renk, dil, din, siyasi -
veya bagka goriige sahip olma, ulusal veya sosyal mense, bir ulusal azinhkla bag, -
- mulkiyet, dogum, cinsel tercih, cinsel kimlik, yas, saghk durumu, engellilik, medeni
hal, gdgmen ya da miilteci olma durumu veya baska statiiler temelinde herhangi
bir ayrimaihik olmaksizin Taraflarca uygulanmasi glivence altina ahinmustir.

4. Kadina yonelik cinsiyete dayali aynmcihigin dnlenmesi ve kadinlarin korunmast igin

gerekli olan ©zel tedbirler, isbu Sozlegme kapsaminda ayrnimcilik olarak kabul
edilmeyecektir.

.....




Madde 5 - Devlet ylikiimliiliikleri ve gereken 6zeni gbsterme

sorumlulugu

1. Taraflar, kadina yonelik siddet eylemlerinde bulunmaktan kaginir ve devlet adina
faaliyet gbsteren devlet yetkilileri, géreviiler, kurum, kuruluslar ve diger aktorlerin bu
ylkiimlilige uygun davranmalarini saglar.

2. Taraflar devlet digi aktérlerce islenen ve igbu Sézlesme kapsaminda yer alan siddet
eylemlerinin gerektigi bicimde 6nlenmesini, kovusturulmasini, cezalandinlmasini ve tazmin
edilmesini saglamak tzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 6 - Toplumsal cinsiyete duyarh politikalar

Taraflar isbu Sozlesmenin hiikiimlerinin uygulanmasinda ve etkilerinin degerlendiriimesinde

cinsiyet bakig agisina yer vermeyi, kadin erkek esitligi ve kadinlarin guglendmlmesme yonehk

politikalar gel|§t|rmey| ve bunlarl etklh blr sekilde uygu!amayl taahhut eder
BOLUM Il - Biitiinciil politikalar ve veri toplama.+ ;. -

Madde 7 - Kapsamli ve esgldiumliu politikélai‘

1. Taraflar, isbu Sézlesme kapsaminda yer alan her tiirlii siddeti 6nlemek ve bununla
micadele etmek igin ilgili tim tedbirleri kapsayacak sekilde,  devlet ¢apinda etkili,
kapsamli ve esgilidiimlii politikalarin benimsenmesi ve uygulanmast igin gerekln yasal
ve diger tedbirleri alir ve kadina yénelik siddete karg biitiinsel bir. miicadele yiiriitir.

2. Taraflar, 1. paragrafta bahsedilen politikalarin magdurun haklarinin tim politikalarin
merkezine yerlestirilmesini ve bu politikalarin ilgili tim kurum kurulus ve Grgutler
arasinda etkin is birligi vaS|ta5|yla uygulanmasmi saglar

3. Bu madde uyarinca. alinan tedbirler, gerektiginde, devlet kurumlary, ulusal, bélgesel
ve yerel parlamentolar ile makamlari, ulusal insan haklari kuruluslan ve sivil toplum
Grgutleri gibi ilgili tim aktérleri kapsar.

Madde 8 - Mali kaynaklar

" olmak Gzere, isbu S6zlesme kapsaminda yer alan her tirli siddeti 6nleme ve o;m'g-nl

r-g"‘“""""'\\

LN ENEar:

Taraflar, ‘sivil toplum kuruluslan ve sivil toplum tarafindan yiriitilenler de dghﬂ’:‘ TR
4 W,




miicadeleye iliskin butuncul politikalarin, tedbirlerin ve programlarin uygun bicimde
uygulanmasi icin yeterli mali ve begeri kaynak tahsis eder.

Madde 9 - Sivil toplum kuruluslari ve sivil toplum

Taraflar, kadina yonelik siddetle miicadele alaninda ilgili sivil toplum kuruluglari ve
sivil toplumun her diizeydeki cahigmalarini géz oniinde bulundurur, tegvik eder,
destekler ve bu kuruluslarla etkin igbirligi tesis eder.

Madde 10 - Koordinasyon birimi

1. Taraflar isbu Sozlesme kapsaminda yer alan her tiirld siddeti énlemek ve bununla
miicadele etmek icin politikalarin ve &nlemlerin koordinasyonu, uygulanmasi,
izlenmesi ve degerlendirilmesinden sorumlu bir veya birden fazla resmi birim

. gorevlendirir veya kurar. Bu birimler madde 11'de bahsedildigi sekilde veri
- toplanmasini koordine eder, bu verileri analiz eder ve sonuglarini yayiniar.

2 Taraflar bu madde uyarinca gorevlendmlen veya kurulan blrlmlerln Bolom Vi

, uyarmca alinan énlemlere iliskin genel bilgi almalanm saglar

© .3 Taraflar, bu madde uyarinca gorevlendirilen-veya ‘kurulan - birimlere diger -
. Taraflardaki muadilleriyle dogrudan iletisim kurma ve iligkiler gelistirme imkant -

“saglar.

Madde 11 Veri toplama ve aragtirma

1. isbu Sézlesmenin uygulanmasi bakimindan Taraflar:

a I§bu S5zlesme kapsaminda yer alan her tirli siddet eylemi hakkinda bélimlere
~ aynilmis bicimde uygun istatistiki veriyi diizenli arahklarla toplamay;

b. Siddetin temel neden ve etkilerini, siddet eylemleri ve mahkumiyet oranlari ile isbu

~ Sézlesmenin uygulanmasi igin alinan onlemlerin etkinligini incelemek amaciyla isbu
" 55zlesme kapsamidaki her tirld siddet alaninda ‘vapilan aragtirmalan desteklemeyi

taahhit eder.

2. Taraflar isbu Soézlesme kapsammdaki her tUrl'(j siddet bigiminin yayginhgini ve
egilimlerini degerlendirmek Gzere diizenli arahklarla niifusa dayah anketler yapmaya

- _.ar.c,.
‘caba gosterir. P ' //




3. Taraflar uluslararast isbirligini tesvik etmek ve uluslararasi kiyaslama saglanmasini
mimkin kilmak amaciyla bu madde uyarinca toplanan bilgileri isbu S6zlesmenin 66.
Maddesinde atifta bulunulan uzmanlar grubuna iletir.

4. Taraflar, bu madde uyarinca toplanan bilgilerin kamuya agik olmasini saglar.

BOLUM 1l - Onleme

Madde 12- Genel yukiimliilikler

1. Taraflar, kadinin asagilik bir cins oldugu veya kadin ve erkek icin ahsilagelmis rollerin
bulundugu diisiincesine dayanan 6n yargilan, érf ve adetleri, gelenekleri ve her tiirlii
farkli uygulamalari ortadan kaldirmak amaciyla kadin ve erkeklere iliskin sosyal‘ ve
kiiltiirel davranig modellerinin degisimini saglamak igih'gerekli tedbirleri alir. -

2. ‘Taraflar gerc;ek veya tizel k|§|lerce uygulanan ve lsbu Sozlesme kapsammdak| her
turlu s:dden onlemek amaciyla gerekli yasal veya dlger tedbirleri ahr.

3. Bu bolim uyarinca alinan herhangi bir tedbir; ézel durumlar nedeniyle savuhmasnz-
hale gelmis bireylerin ihtiyaglarint g6z éniine alir ve bu |htlya<;lara cevap verir ve tim
magdurlarm insan haklarini bu énlemlerin odak noktas yapar. -

4. Taraflar, erkekler ve erkek cocuklari basta olmak Gizere, toplumun tim Uyellerinin isbu
Sézlesme kapsammdakl tim siddet tiirlerini 6nlemek tizere aktif katk saglamasml
tesvik etmek i icin gerekli tedbirleri allr

s, Taraflar, kiltir, orf ve adet,' gelehek, din Qéya s‘ézde “namus”un i§bd Séz”l‘esme ‘
' kapsamindaki herhangi bir siddet eylemi igin mazeret olusturmamasini saglar. ‘

6. Taraflar, kadinlarin guclenmesine yonelik program ve faaliyetleri arttlrmak amaciyla
gerekli tedbirleri alir.

‘Madde 13- Farkindahgi artirma

1. Taraflar, gerektiginde, isbu Sézlesme kapsamindaki her tirli siddetin farkl -
tezahurlerinin, bunlarin ¢ocuklar (izerindeki sonuclarinin ve bu tiir siddetin 6nlenmesi
gerektiginin toplum icinde anlasilmasi  ve buna iliskin farkindaligin  artinlmas

,. amaciyla, basta kadin orgiitleri olmak iizere ulusal insan haklar kurumlan ve bunlargm%
”A"denk organlarn, sivil toplum ve sivil toplum kuruiusian ile isbirligi icerisinde duzse‘njr- A ’/Zt".,,
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araliklarla ve her seviyede farkindalik yaratma kampanyalar ve programlan gelistirir
veya yiritdr.

2. Taraflar, isbu Sézlesme kapsaminda yer alan siddet eylemlerini 6nlemeye ydnelik
mevcut tedbirlere iliskin bilgilerin kamu genelinde genis bigimde yayinlanmasini saglar.

Madde 14 - Egitim

1. Taraflar, gerektiginde, ogrencilerin gelisen kapasitesine uygun olarak, kadin erkek
esitligi, kaliplastirlmamis toplumsal cinsiyet rolleri, karsihikh sayg, kisisel iligkilerde
siddet icermeyen catisma ¢dziimleri, kadina yonelik toplumsal cinsiyete dayah siddet
ve kisisel buitiinlik hakki gibi konulara iliskin 6gretim malzemelerinin resmi miifredat
icerisine ve egitimin her seviyesine eklenmesi icin gerekli adimlar atar.

2. Taraflar, 1. paragrafta bahsedilen ilkelerin resmi egitim disindaki egitim faaliyetlerinin
yani sira, sporda, bog zaman ve kiltir faaliyetlerinde ve medyada desteklenmesi
" amaciyla gerekli adimlar atar.

Madde 15 - Uzmanlarin egitimi

1 T'araflvar,, ~isbu Sozlegme kapsamindaki = her tirli siddet eyleminin failleri ve
| magdurlanyla ilgilenen uzmanlara bu tiir siddetin dnlenmesi ve ortaya gikarilmasi,
kadin erkek esitligi, magdurun ihtiyag ve haklarinin yani sira ‘ikinci kez magdur
“olmasinin nasil engellenecegine iligkin uygun egitimi saglar veya bu egitimi takwye
eder. '

2. Taraflar, isbu Sézlesme kapsamindaki siddet eylemleriyle ilgili basvurularmv kapsamh
ve uygun bicimde ele alinmasini saglamak uzere, 1. paragrafta bahsedilen egitimin
farkh kurumlar arasindaki isbirliginin esgiidimi konusunu kapsamasini tesvik eder.

‘Madde 16 - Onleyici mudahale ve tedavi_prdgfamlaru

1. Taraflar,  siddetin tekrarlanmamast -ve siddet iceren davranis modellerinin
degistirilmesi amaciyla aile ici siddet faillerinin kisilerarasi iliskilerde siddet icermeyen
davranis bicimi edinmelerini saglamay hedefleyen programlari olusturmak ve
desteklemek {izere gerekli yasal veya diger tedbirleri alir. .-

2. Taraflar, faillerin, 6zellikle cinsel sug faillerinin tekrar sug islemesini engelleyen tedavv L

program!anmn olusturulmasi veya desteklenmesi igin gerekli yasal veya, ﬁ'fﬁ;zr("..,
tedbirteri ahr. T T !/ » P




3. Taraflar, 1. ve 2. paragraflarda bahsedilen énlemlerin alinmasinda magdurlarin
glvenligi, desteklenmesi ve insan haklarinin 6ncelikli ’dvneme sahip- olmasini ve bu
programlarin, gerektig§inde magdurlara yonelik &zel destek uzmanlariyla yakin
esglidim icerisinde olusturuimasini saglar.

Madde 17 - Ozel sektér ve medyanin katilimi

1. Taraflar, &zel sektdr, bilgi ve iletisim teknolojisi sektérii ve medyay, ifade
0zglrligine ve onlarin bagimsizhgina gerekli saygiyt gostererek, kadina yonelik
siddetin 6nlenmesi ve onlarin onuruna duyulan sayginin arttiriimasi amaciyla politika
hazirlanmasina ve uygulanmasina katilmalar ve yonergeler ile 6z denetim
standartlari olusturmalan hususunda tegvik eder.

2. Taraflar, 6zel sektér aktorleriyle isbirligi icinde, gacuklar, ebeveynler ve egitimcilerin
iceriginde zararlh olabilecek asagilayici cinsel ya da siddet unsuruna erisim"'saélayan
bilgi ve iletisim ortamlariyla basa cikma becerilerini gelistirir ve ilerletir.

Bolim IV - Koruma ve destek

Madde 18 - Genel yiikiimliiliikler

Taraflar, btiin magdurlan siddet eylemlerinin tekrarlanmasindan korurhak amaciyla
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

1 Taraflar, isbu S6zlesmenin 20. ve 22. Maddesinde ayrintilar verilen genel ve dzel
 destek hizmetlerine basvurmak da dahil olmak (jzelre;ig hijkuke_j ‘uygun sekilde,
Sézle§me kapsammdaki bitin §iddef maéd‘u‘rlan ve taniklarinin korunmasi ve
desteklenmesinde mahkelmeler, savcx.lar,‘kol-ldk kuvvetleri, yerel vé ulusal
yetkililer dahil ilgili tim devlet kuruluslart sivil toplum kuruluslarn, diger ilgili
kuruluglar ve birimler arasinda etkin isbirligi icin uygun mekanizmalarin
mevcudiyetini saglamak tizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

‘2. Taraflar, bu béliim uyarinca alinan tedbirlerin,

- kadinlara yonelik siddet ve aile ici siddeti cinsiyet temelinde anlamay‘a/.,,-.—_e.-:.-_-..,_
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- magdurlar, failler, gocuklar ve onlarin genis anlamdaki toplumsal gevreleri
arasindaki “iliskiyi ‘g6z éniinde bulunduracak bitinsel bir yaklasima dayah
olacaginy; ‘

- ikinci bir magduriyeti 6nlemeyi hedefledigini;

- siddet magduru kadinlarin  glglenmesi ve- ekonomik  bagimsizhgini
hedefleyecegini;

- uygun gdrilen durumlarda, aym mekanlarda bir dizi koruma ve destek
hizmetleri biriminin yer almastna imkan saglayacagini

- ¢ocuk magdurlar dahil olmak tzere, savunmasiz haldeki bireylerin &zel
ihtiyaglarini ele alacagini ve bu ihtiyaclarin mevcut bulundurulacagini temin
eder. '

3. Hizmetlerin sunulmasi, magdurun gikayette bulunmasina veya failin aleyhinde
taniklik etmesine bagh olmayacaktir.

4. Taraflar, uluslararast hukuk kapsamindaki yukdmiiliklerine uygun olarak,
konsolosluk ile diger koruma ve destek hizmetlerini vatandaslarina ve sdzkonusu
korumaya hak kazanan diger magdurlara saglamak Uzere gereken yasal ve diger

gntemlieri alir. |
Madde 19 - Bilgi

‘Taraflar, magdurlarin anladiklart bir dilde mevcut destek hizmetleri ve yasal tedbirler -

hakkinda yeterli ve zamaninda bilgi almalarini saglamak amaciyla gerekli hukuki veya
. diger tedbirleri alir. Pl

Madde 20 - Genel destek hizmetleri

1. Taraflar, magdurlarin siddet ‘sonrast iyilesrh’el’éf'ini’ kolaylastiracak hizmetlere
erisimelerini saglamak lzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir. Bu tedbirler,
yasal ve psikolojik danismanhk, mali yardim, konut, egitim, égretim ve ig bulma

destegi gibi hizmetleri icerecektir.

o2 Tar?ﬂar magdurlarin saghk ve sosyal hizmetlere erisimlerini, bu hizmetlerin yeterli
kaynaga sahip olmalarini ve magdurlara yardimci olmak ve onlart uygun hizmetlere
yonlendirmek uzere uzmanlarin egitilmelerini temin edecek gerekli hukuki veya diger

tedbirleri alir.

Madde 21 - Bireyse!/tqﬂg}u,gjjyéyetlerde destek
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Taraflar, magdurlarin basvurabilecekleri bélgesel ve uluslararast bireysel/toplu sikayet
mekanizmalari hakkinda bilgi sahibi olmalarini ve bunlara erisebilmelerini saglarlar.
Taraflar, s6zkonusu sikayet basvurularinda magdurlara duyarli ve vyeterli bilgi

saglanmasini tesvik eder.

Madde 22 - Uzman destegi hizmetleri

. Taraflar, bu Sozlesme kapsamindaki herhangi bir siddet eylemine maruz kalan
herhangi bir magdura, uygun bir cografi dagihm kapsaminda, aninda, kisa ve uzun
donemli uzman destegi saglamak ve diizenlemek amaciyla gerekli hukuki veya diger
t‘edbirleri alir.

Taraflar, uzman kadin destek hizmetini tim kadin magdurlara ve cocuklarina saglar
veya buna yonelik diizenlemeleri yapar.

Madde 23 - Siginma _évléri o

Taraflar, kadinlar ve cocuklar basta olmak dzere, magdurlara giivenli barinma ve
sosyal hizmet sunmak ve onlara iliskin énceden dnlem almak amvaCIyla yeterli sayida,
kolay erisilebilir ve uygun siginma evleri kurmak iizere gerekli hukuki veya diger
tedbirleri alr.

Madde 24 - Telefon yardim hatlan
Taraflar, bu Sozlegme kapsammdakl her tirll siddet hakkinda arayanlara tavsiyelerde
bulunmak tzere, gizlilige veya kimlik bilgilerinin agiklanmamasina 6zen gosterilerek,

tlke capinda 24 saat (7/24) hizmet verecek lcretsiz telefon yardim hatti kurmak icin |
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 25 - Cinsel §iddét magdurlari i¢in destek

Taraflar, magdurlara tibbi ve adli muayene, travma destegi ve danmisma hizmetleri
sunacak, uygun ve kolay erisilebilir tecaviiz kriz veya cinsel siddet ybn

merkezleri kurmak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.
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Madde 26 - Aile i¢i siddet tamigi gocuklar i¢in koruma ve destek

Taraflar, magdurlara koruma ve destek hizmetleri verilmesinde, bu S&zlesme
kapsamindaki her tiirlii siddet tam@ cocuklann hak ve ihtiyaglarinin dikkate
alinmasinin saglanmasi icin gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Bu madde cergevesinde alinan tedbirler, bu S6zlesme kapsamindaki her turlu siddet

tanigl ¢ocugun yagina uygun psiko-sosyal danismayi igerir ve cocugun yararini goéz
oninde bulundurur.

Madde 27 - Bildirim

“ Taraflar, bu Sézlesme kapsamindaki her tiirlii siddet eyleminin ifasina tanik olan veya

eylemln gerceklegecegine yonellk makul gerekgeleri olan veya bir siddet eyleminin

daha gerceklesecegini ongoren herhangi bir kimsenin bunu ilgili kuruluglara veya
makamlara bildirmesini tesvik etmek amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 28 - Uzmanlar tarafindan bildirim -

Taraflar, ic hukuk tarafindan bazi uzmanlara uygulanan gizlilik ilkesinin, taniklanin bu
Sézlesme kapsamindaki her tiirld agir siddet eyleminin gergeklestirildigine dair makul
sebepler olmasi ve daha sonra bir siddet eylemi daha éngdriilmesi durumlarinda, bu
tamkiarin durumu ilgili kurum ve makamlara bildirme olasiligr 6niinde uygun kosullar
altinda bir engel teskil etmeyecegini saglamak (zere gerekli hukuki veya diger
tedbirleri alir. ‘ ‘ | '

Bélum V — Maddi hukuk

Madde 29 - Hukuk davalari ve basvuru yollan

1. Taraﬂar magdurlara faile kar§| yeterh yasal basvuru yolu saglamak Uzere gerekli
hukuku veya d|ger tedbirleri ahr.
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2. Taraflar, uluslararasn hukukun genel llke!erme uygun olarak yetkileri dahllmde
onleyici veya koruyucu 6nlem alma gérevini yerine getirmekte basansiz olmus devlet
makamlarina karsi magdurlara yeterli yasal bagvuru yollar saglamak uzere gerekli

hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 30 - Tazminat

1. Taraflar, magdurlarin isbu Sézlesmede belirtilen suglardan herhangi birini isleyen
falllerden tazminat talep etme hakkina sahip olmalarini saglamak tizere gerekli hukuki
veya diger tedbirleri alr.

2. Siddet sonucu ciddi bedensel zarar gérmiis ya da saghgl bozulmus olan ve
ugradiklari zarar fail, sigorta ya da devlet tarafindan finanse edilen saghk ve sosyal
hizmetler gibi diger kaynaklar tarafindan karsilanmayanlara yeterli miktarda devlet
tazminati 6denir. Bu hikiim, magdurun gU\)enIigi._i;in- gereken Gzen gosterildigi
strece, Taraflarin tazminati failden geri talep etmesine engel tegkil etmez.

3. 2. Paragraf cercevesinde alinan tedbirler, tazminatin makul bir siire zarfinda

- verilmesini saglamalidir.

Madde 31 - Velayet, ziyaret haklari ve giivenlik

' L Taraflar gocuklarin velayet ve ziyaret haklarinin belirlenmesinde isbu Sézlesme

kapsammdakn siddet eylemlerinin géz oninde  bulundurulmasini saglamak tizere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir. '

2. Taraflar herhang| bir ziyaret veya velayet hakkinin magdurun veya cocuklarin

, 'haklarmu ve guvenhglm tehlikeye diisiirmemesini saglamak tzere gerekli hukukl veya

diger tedbwlern ahr.

Madde 32 - Zorla evliliklerin hukuki sonuglari

Taraflar, zorla gerceklestirilen evliliklerin magdljra agint mali veya idari yiik olmaksizin
feshini, iptalini ve sonlandirimasin saglamak uzere gerekli hukuki veya diger
tedbirleri ahr. '




Madde 33 - Psikolojik siddet

Taraflar, tehdit veya zorlama yoluyla kisinin psikolojik bitinlGgiine ciddi zarar veren
kasith davranislann cezai suglar olarak degerlendirilmesini saglamak izere hukuki
veya diger tedbirleri alir.

Madde 34 - Taciz

Taraflar, baska bir kisiye yonelik, kendi giivenligi icin korku duymasina neden olacak
sekilde tekrar eden, kasith ve tehditkar davranmislarin cezalandirlmasini saglamak
tizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 35 - Fiziksél siddet

Taraflar, bir baska bireye A_y('jnelik kasti uygulénan fiziksel siddet eylemlerinin
cezalandinlmasin saglamak Uze‘rve gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 36 - Tecaviiz dahil olmak lizere, cinsel siddet,

L Taraflar, asagida belirtilen kasith davraniglarn cezalandinlmasint saglamak tzere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir

a. herhangi bir organiyla veya bir cisimle bir bagka kisiyle, rlzaél olmadan vajinal,
~ ~anal veya oral olarak cinsel nitelikli eylemlerde bulunma, '

b. kisiye karsi rizasi olmaksizin diger cinsel nitelikli eylemlerde bulunma,

c. nizasi olmayan bir kisinin Gglinci bir kisiyle cinsel :nitelikli eylemlerde

“bulunmasina neden olma.

2. Riza, mevcut kosullar degerlendiren kiginin har iradesinin sonucunda istege bagh

olarak verilmelidir.

3. Taraflar, 1. paragrafta yer alan hiikimlerin i¢ hukuk tarafindan tanindigi sekliyte
eski veya su anki eglere veya partnerlere karsi islenen eylemler igin gecerli olmasini

saglamak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

. S Madde 37 - Zorla evlendirme
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1. Taraflar, yetigkin bir bireyi veya gocugu evlenmeye zorlayan kasith davranislarin
sug sayllmasini saglamak tizere hukuki veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar, yetiskin bir bireyi veya gocugu evienmeye zorlamak amaciyla, s6zi
gecenleri kendi ikamet bélgeleri disinda diger llke veya Taraf devletin topraklarina
¢ekmeye iliskin kasti davraniglarin su¢ sayilmasini saglamak tizere gerekli hukuki veya
diger tedbirleri alir.

Madde 38 - Kadin siinneti

Taraflar, asagida belirtilen kasith davraniglarin cezalandinimasini saglamak iizere gerekli

hukuki veya diger tedbirleri alir;

a. bir kadinin dis dudaklari, i¢ dudaklari veya klitorisinin tamamini veya bir kléﬁwlnl
kesip ¢ikarma, infibiilasyon veya islevini yapamaz hale getirme,

b. bir kadini a. maddesinde belirtilen eylemlerden herhangi birine maruz kalmaya
zorlama-veya kadina bu eylemleri yaptirma, :

c. bir kiz gocugunu a. maddesinde belirtilen eylemlerden herhangi birine tesvik
etme, buna maruz kalmaya zorlama veya ona bu eylemleri yaptirma.

Madde 39 - Zorla kiirtaj ve zorla kisirlagtirma

Taraflar asaéldaki kasti davranislarin cezalandinlmasini saglamak lizere gerekli hukuki

veya diger tedbirleri alir:

a. kendisinin ‘daha 6nceden bilgisi ve rizasi olmaksizin -kadin uzerinde - kiirtaj
gerceklestirilmesi, ' ‘

b. kendisinin daha Onceden bilgisi ve rizasi olmaksizin ve siireci tam olarak
anlamaksizin kadinin dogal Greme kapasitesini sonlandirma amaci veya etkisi tasryan

‘cerrahi operasyon gerceklestirilmesi.

Madde 40 - Cinsel taciz




Taraflar, 6zellikle de saldirgan, kiiclik distriicii, yiz kizartict ve kirici bir gevre
yaratarak bir insanin onurunu zedelemeyi amaglayan ya da bu sonucu doguran,
istenmeyen sozlii, sdzsiiz veya fiziksel olarak cinsel giidiili davranisin cezai ve diger

yasal yaptirimlara tabi olmasini saglamak tzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri
alir.

Madde 41 - Yardim veya yataklik etme ve girisim

1. Taraflar, isbu Sézlesmenin 33, 34, 35, 36, 37, 38.a ve 39. Maddelerinde yer alan
suclar kasten islendiginde, bunlarin iglenmesine yardim veya yataklik
edilmesinin sug olarak degerlendirilmesi igin gerekli hukuki veya diger tedbirleri
alr.

2. Taraflar, isbu S6zlesmenin 35, 36, 37, 38.a ve 39. Maddelerinde yer alan suglar
kasten islendiginde, mezkur sugu isleme girisiminde bulunmanin su¢ olarak
degerlendirilmesi icin gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 42 - Sozde “namus’’ adina islenen suglar dahil olmak Gzere,
’ kabul edllemez gerekgeler

1. Tafaflar, isbu Sozlesme kapsammdaki herhangi bir siddet eyleminin

gerceklesmesini miiteakiben baslatilan cezai islemlerde kiiltiir, gelenek, din, gorenek

veya sozde “namus”un bu eylemlerin gerekgesi olarak kabul edilmemesini saglamak -
iizere gereken hukuki ve diger tedbirleri alir. Bu ozellikle, magdurun kaltirel, dini,
sosyal veya geleneksel olarak kabul géren uygun davranis normlarint veya torelerini -
~ihlal ettigi iddialarini da igerecektir.

2. 'Taraflar, 1. paragrafta belirtilen eylemlerden herhangi birini gergeklestirmesi icin
Herhangi bir kimseyi veya bir cocugu azmettirmenin islenen eylem igin s6z konusu
kisinin cezai sorumlulugunu azaltmamasini saglamak izere gerekli hukuki veya diger
tedbirleri alr.

Madde 43 - Cezai suglann tatbiki

Bu sozlesme uyarinca belirlenen suglar, magdur ile failin arasindaki iligkinin
niteligine bakilmaksizin tatbik edilecektir. ' '




Madde 44 - Yargi yetkisi -

1. Taraflar, isbu S6zlesme uyarinca belirlenen herhangi bir sug,
a. kendi topr'aklarlnda,' veya

b. bayragini tasiyan bir gemide; veya
c. yasalari dogrultusunda tescil edilmis bir ucakta; veya
d. vatandaslarmdan biri tarafindan; veya

e. topraklarinda ikamet eden bir kimse tarafindan,
islenmis olmasi durumunda yargilanmasini saglamak tzere gerekli hukuki veya
diger tedbirleri alir. '

2. Taraflar, sug kendi vatandayslarmdan'birine_veya.kendi topraklarinda ikamet
- eden kisilere karsi islendiginde, isbu Sézlegme wuyarinca belirlenen -herhangi bir .
-.suga-iliskin yargs yetkisi olugturmak (izere gerekli. hukuki veya diger tedbirleri
- almaya ¢aba gosterecektir. . | |

3. S6zlesmenin 36, 37, 38 ve 39. Maddelerinde belirtilen suglarin kovusturmas
icin Taraflar yarg: yetkilerinin, eylemin gerceklestirildigi bslgede su¢ sayilmasi
kosuluna bagli olmamasini saglamak iizere gerekli hukuki veya diger dnlemleri
alir.

4. Taraflar, isbu Sc‘jzlegvmeninv36 37, 38 ve 39. maddeleri uyarinca belirlenen
» suglarln kovusturulmasimni saglamak amaciyla 1. paragrafin d ve e maddelerinde

- _bellrtllen hususlara - iligkin yargt yetkllermm kovusturmanm yalnizca sug
magdurunun bildirmesi veya sugun |§Iend1g| mekandakl devlet tarafmdan b||g|
sunulmasi izerine ba§latn|ablleceg| kosuluna baglanmamasi icin gerekli hukuki
~veya diger tedbirleri alir.

5. Taraflar, fail oldugu iddia edilen klsmm kendl topraklarmda olmasi ve bu kisiyi
yalnizca uyruguna dayanarak diger Tarafa iade etmedigi durumlarda isbu
Sozlesme kapsamindaki suglar tzerinde yargilama yetkisi olusturabilmek amaciyla
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.




6. isbu Sozlesme kapsaminda iddia edilen suclara iliskin birden fazla Tarafin
yargilama talebinde bulunmasi durumunda, ilgili Taraflar, gerektiginde,
kovusturma icin en uygun yarg yetkisini belirlemek lizere birbirlerine danigir.

7. isbu Sézlesme, uluslararasi hukukun genel ilkelerine halel getirmeksizin ig
hukukuna uygun olarak bir Taraf tarafindan uygulanan herhangi bir cezai
yargitlamayi olanaksiz kilmaz.

Madde 45 - Yaptirim ve tedbirler

1. Taraflar, isbu S6zlesme uyarinca ihdas edilen suglarin etkili, orantili ve caydirics
bir bicimde, suglarin ciddiyetini de géz 6niinde bulundurarak, cezalandinlmasini
saglamak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alacaklardir. Bu yaptinmlar,
gerektiginde, suglularin iadesiyle sonuglanacak bicimde ozgirliikten mahrum
birakmayi da iceren cezalar kapsayabilir. ' ‘ ’

2. Taraflar, faillere y6nelik olarak asaglda yer alanlar glbl diger baska tedbirler
benimseyebilir: : S '
- hiiktimlii kisilerin izlenmesi veya denetlenmesi;

- magdurun giivenligini de icerebilmek Uzere, ¢ocugun kendi yarannin baska
hicbir sekilde garanti altina alinamamasi durumunda, ebeveyn haklarinin elinden

alinmasi.

Madde 46 - Agirlastirici sebepler:

Taraflar, sucun ana unsurlarindan birini zaten olusturmadiklar takdirde, i¢ hukukun
ilgili hukiimlerine uygun olarak asagidaki sebeplerin isbu” Sozlesme uyarinca ihdas
“edilen suglara istinaden cezalarn belirlenmesindeki agirlastirici sebepler olarak gz
5niinde bulundurulabilmesini saglamak amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri
ahr. Bu sebepler:

sucun; i¢ hukuk tarafindan taninan, failin su anki veya daha onceki es ya da partnere
karsi, magdurla birlikte yasayan veya yetkisini kotiye kullanan bir aile bireyince

islenmesi;

sucun veya ilgili suglarin defalarca islenmesi;




d. sucun gocuga karsi ya da <;o<;uéun gozleri 6nlinde islenmes?;v

e. sucun iki veya ikiden fazla kisi tarafindan birlikte islenmesi;

f. sug 6ncesi veya esnasinda asiri derecede siddete bagvufulmasu

g. sucun silah kullanilarak veya silahl tehditte bulunularak islenmesi;

h. sugun, magdur igin ciddi fiziksel veya psikolojik zararlarla sonuglanmasi;

i. failin daha 6nce de ayni suglardan hiikkim giymis olmasi.

Madde 47 - Diger Taraf¢a verilen hiikiimler

Taraflar, hikimler belirlenirken isbu Sézlesme uyarinca ihdas edilen suglarla
‘baglantili olarak diger Tarafca verilen hikiimlerin. g6z -éniinde bulundurulmasi
ihtimalini 5ngérmek amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir. e

Madde 48 - Zorunlu alternatif uyusmazlik ¢6ziim usulleri veya hitkiimlerinin
yasaklanmasi ‘

1. Taraflar, .i§bl21 Sb'zlesme kapsamindaki her turli siddete iliskin olarak arabuluculuk ve
uzlastirma da dahil olmak Ulzere, zorunlu alternatif uyusmazlik ¢6ziim siireglerini
yasaklamak uzere gerekli hukuki veya diger tedbirleri ahr

2. Taraflar, para cezas!i talep edilmesi‘ durumunda failin magdura kars mali

yukimlGligind yerine getirme kapasitesinin .dikkate ahlnmasin saglamak Uzere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

B&liim VI- Sorusturma, kovusturma, usul hukuku
ve Onleyici tedbirler

Madde 49 - Genel yukamlitlikler

. L Taraflar, isbu Sozlesme kapsamindaki her tirli siddete iliskin sorugturmaf(rzv

+ kovugsturmalarnn, her zaman magdurun haklarm; da c’oz Gnine alarak asirt bir gefcmme

L N




olmaksizin yiiritilmesini saglamak amaciyla, yargilamanin tim safhalarinda gerekli
hukuki veya diger tedbirleri alir. |

2. Taraflar, siddetin cinsiyetgi anlayisini g6z oniinde bulundurarak ve insan haklan
temel ilkelerine uygun bigimde, isbu Sdzlesme uyarinca ihdas edilen suglarin
sorusturulmasi ve kovusturulmasinin etkili bir bigimde vyiritilmesini saglamak
amaciyla gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 50 - Acil miidahale, 6nleme ve koruma

1. Taraflar, sorumlu kolluk kuvvetlerinin, magdurlara yeterli ve hizlt koruma imkanlari
~ sunarak isbu Sézlesme kapsaminda yer alan her tirli siddete acil ve yerinde
miidahale etmesini saglamak {izere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

2. Taraflar, islevsel tedbirlerin alinmasi ve kanit toplama da dahil olmak dzere, kolluk

kuvvetlerinin isbu Sézlesme kapsamindaki her tirlii siddetin &nlenmesinde ve

_ magdurlarin korunmasinda acil ve yerinde midahale etmelerini saglamak Uzere -

- gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 51 - Risk degerlendirmesi ve risk yonetimi

1. Taraflar, riski yonetmek ve gerekli olmasi durumunda koordineli destek ve givenlik
saglamak lizere tiim ilgili yetkililerce 6lim riskinin, durumun ciddiyetinin ve siddetin
__tekrarlanmasi riskinin degerlendirmesinin yapilmasini -saglamak tzere gerekli hukuki-
. veya diger tedbirleri alr. ’

. 2. Taraflar 1. paragrafta atifta bulunulan degerlendirmenin, sorusturmanin ve koruyucu -5 i

tedbirlerin uygulanmasinin her agamasinda, isbu Sozlesme kapsamindaki siddet
eyleminin faillerinin ategli silahlara sahip olduklarini veya bunlara erisimlerinin oldugunu
. g6z 6niinde bulundurmasini saglamak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 52 - Acil engelleme emirleri

Taraflar, ani tehlike durumlarinda, ilgili yetkililerin aile igi siddet failine yeterli bir sire

zarfinda  magdurun veya risk altindaki kisinin ikamet ettigi bélgeyi terketmesini »

emretme ve failin, magdurun veya risk altindaki kisinin ikamet bolgesine girmesin

w'.onlarla irtibat kurmasini yasaklama yetkisine-'sahip olmalarini saglamak Uzere gf/klu
. ‘v

' Vey’g '..‘-’-‘o'&\
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hukuki veya diger tedbirleri alacaklardir. Bu madde uyarinca alinan tedbirler magdurun
veya risk altindaki kisinin glivenligini 6n planda tutar.

Madde 53 - Kisitlama ve koruma emirleri

1. Taraflar, igbu Sézlesme kapsamindaki her tiirli siddet magdurlari icin, uygun
kisitlama ve koruma emirlerinin mevcudiyetini saglamak tizere gerekli hukuki veya
diger tedbirleri alir.

2. Taraflar, 1. paragrafta atifta bulunulan kisitlama ve koruma emirlerinin:

- acil korumaya ve magdura asin mali veya idari yiik olusturmamasina uygun
olmasini, '
- belirli bir zaman dilimi icerisinde veya degistirilene ya da kaldirihncaya kadar
yurtrliikte kalmasini,
- gerektiginde, hemen etkl yaratacak sekllde tek tarafli olarak kullanima
B koyulmasini,
. 'dlger kanuni taknbatlara baknlmaksnzm ve bu taklbatlara ek olarak mevcut
V A bulunmasml
o daha sonraki kanum taklbatlara dahil edllmesme izin vernlmesml
teminat altina almak uzere gerekll hukuki veya dlger tedblrlerl alr.

3. VT'araflar, 1. paragfafla uyumlu olarak uygulamaya ‘konan kisittama ve koruma
~emirlerinin ihlalinin etkili, orantili ve caydirici cezai ya da diger hukuki yaptirnmlara
tabi olmasini saglamak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir..

Madde 54 - Sorugturma ve kanit

1. Taraﬂar herhangi blr “hukuki veya cezai davada magdurun cmsel geg¢mis ve
davramslarma iliskin kanitlara yalnizca konuyla ilgili ve gerekli olmasi durumunda izin
verilmesini saglamak tizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 55 - Tek tarafii ve resen yargilamalar

Taraflar, isbu Sézlesme’nin 35, 36, 37, 38 ve 39. Maddeleri uyarinca ihdas edilen
suglarin sorusturulmasi veya kdvusturulmasmm’ sugun tamaminin veya bir klsmmm
‘ topraklarmda i§|enmesi duru'nunda
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bile kovusturmanin devam edebilmesini saglamak tzere gerekli hukuki veyé diger
tedbirleri alir. - '

Taraflar, ic hukukiarinda dngérilen kosullara uygun olarak, kamu kuruluslarinin, sivil
toplum 6rgiitlerinin ve aile ici siddet danigmanlaninin, isbu S6zlesme uyar.mca'
belirlenen suglara iligskin sorusturmva ve adli takibatin yapiimasi sirasinda magdurun
istegi lzerine, magdura yardim ve destek vermesi olénaéml saglamak Uzere gerekli
hukuki veya diger tedbirleri alr.

Madde 56 - Koruma tedbirleri

Taraflar, sorusturma ve adli takibatin her asgamasinda, tanik olarak 6zel ihtiyaglan da
dahil olmak tizere magdurlarin hak ve gikarlarini koruma altina almak amaciyla gerekli
hukuki veya diger tedbirleri alir. Taraflar, bunlar:

a. Magdurlarin, ayni zamanda ailesinin ve gorgu taniklarinin gbzdag, kisas veya
tekrar magdur edilmeye kargi korunmasinin saglanmasi;

b.. Magdurun, en azindan kendisinin ve ailesinin: tehlikede olabilecegi durumlarda
failin kagtigindan, gegici veya siirekli olarak serbest birakildigindan  haberdar
edilmesinin saglanmast; '

c. g hukukun éngordugu k0§u|lar altinda magdurlan, tasarruflarmdakl hak ‘ve
hizmetler ve sikayetlerinin takibi, suglamalar, sorugturma ve kovusturmalarin
gene| ilerleyisi, onlarin bu husustaki rolleri ve davalarin sonuclarn hakkinda
bilgilendirilmesinin saglanmasi; '

d. magdurun dogrudan veya bir arac yoluyla, i¢ hukukun usul ilkelerine uygun
olarak, dinlenmesinin, kanit gostermesmm gorislerini, |ht|yaglanmve end|§eler|n|
sunmasinin ve bunlarin degerlendirilmesinin saglanmasi;

e. magdurlara hak ve cikarlarinin uygun bir sekilde sunulmasini ve géz oniine

alinmasini saglayacak uygun destek hizmetleri veriimesi;

f. magdurlarin Ozel yasantisinin ve goriintisinin korunmasi amaciyla - uygun

tedbirlerin benimsenmesi;

g. miumkiin olan durumlarda, mahkeme ve kolluk kuvvetleri birimlerinde magdur vg_ﬂ

fail arasinda temas kurulmasindan kaginilmasinin saglanmasi; // "f 4"‘: S
e, T




h. davaya taraf olarak katilan ya da kanit sunan magdurlara bagimsiz ve yetkin
gevirmenler saglanmasi; ‘

i.  magdurun; i¢c hukuk kurallarina uygun olarak, uygun iletisim teknolojilerinin
kullaniimasi yoluyla mahkeme salonunda olmaksizin ya da fail oldugu iddia edilen
sahsin yoklugunda mahkemede ifade verebilmesinin miimkiin kilinmasi yoluyla-
gergeklegtirir.

2. Aile ici siddet ve kadina ydnelik siddet magduru cocuk ve taniklara cocugun kendi
yaran gozetilerek 6zel koruma tedbirleri temin edilir.

Madde 57 - Adli yardim

Taraflar, i¢ hukukta 6ngérilen kosullar athnda magdurlann iicretsiz adli yardim ve
destek alma haklarini saglar.

Madde 58 - Zari;ah_asgr_rizl kural

.Taraflar |§bu Sozle§me nin 36, 37 38 ve 39 Maddelen uyarmca |hdas edllen suglara
iliskin herhangi bir kanuni takibatin baglatulmasn icin zamanagiminin; magdurun resit
yasa ulagmasindan sonra takibatin etkin bir sekilde baslamasini miimkiin kilacak,
sugun aglrhglyla orantil ve yeterli bir zaman devam etmesini temlnen gerekli hukuki
veya doger tedblrlerl alir. '

Boliim V- Gog ve ﬂsxémmé
Madde 59 - ikametgéh durumu

1 "Taraﬂar evlilik birliginin sonlanmasn durumunda ikametgdh durumu i¢ hukuk
tarafindan taninan es veya partnerin ikametgah durumuna bagh olan siddet
magdurlanna, fevkalade zor durumlarda, basvuru iizerine, evliligin veya iliskinin
stresine bakilmaksizin bagimsiz ikamet izni verilmesini teminat altina almak {izere
gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir. Miistakil ikamet izni verilmesi ve suresme
iliskin kosullar i¢ hukuk tarafindan diizenlenir.

2. Taraflar ikametgah durumu i¢ hukuk tarafindan taninan es veya partnere bagh - »

olan magdurlarm ikametgah nedemyle baslatilan sinir dist islemlerini mustakll,—,-s—_—.:- -
, ry




oturma izni icin basvurmalarina olanak saglayacak sekilde durdurabilmelerini
saglamak Uzere gereken yasal veya diger tedbirleri alir.

" Taraflar, asagidaki durumlardan birinin veya her ikisinin birden s6z konusu olmasi
durumunda magdurlara yenilenebilir ikamet izni verir:

a. Yetkili makamin, kisisel durumlarindan dolayr magdurun kalmasi gerektigi
go6risinde olmasi durumunda;

b. Yetkili makamin, sorusturma veya takibatlarda muadil yetkililerle isbirliginin
kurulmasi amaciyla magdurun kalmasini gerekli gérdiigi durumlarda.

Evlilik amaciyla Taraf (ilkeye getirilen ve ikamet ettikleri yerdeki ikametgdh
durumunu kaybeden zorla evlendirme magdurlarinin tekrar haklarini geri almasin
saglamak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

Madde 60 - Cinsiyete dayali milteci bagvurular -

Taraflar, 1951 Miltecilerin Durumuna iliskin' Sozlesme’nin 1 A(2) Maddesinin’ -
“anlami  cercevesinde, cinsiyete ~dayali * siddetin' bir zulim cesidi “ve
tamamlayici/yardimar korumayi  gerektiren * ciddi “bir zarar - bicimi - olarak
“taninmasini teminen gerekli hukuki veya diger tedbirleri alr. ;

. Taraflar, Sozlesme’nin gerekgelerinden her birine cinsiyete duyarh bir yorum
;getjrilmesini saplayacak ve bu gerekgelerden bir veya birden fazlasi nedeniyle
zuliimden korkuldugu durumlarda bagvuranlara yirirlikteki ilgili araclara gore
milteci statiisi verilir.

Taraflar siginmacilar icin, cinsiyete duyarl = kabul usullerinin ve destek
hizmetlerinin yani sira cinsiyet yonergelerini ve milteci statiisiniin belirlenmesi
ve uluslararasi koruma icin basvuruyu da kapsayan, cinsiyete duyarh siginma
usullerini gelistirmeye yonelik gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir,

Madde 61 - Geri gondermeme

1. Taraflar uluslararasi hukuk cercevesindeki mevcut ylikimliliklere uygun olarak
P
geri géndermeme ilkesini gozetmek amaciyla gerekli hukuki veya dtger ted}yﬂ’er{( {\‘

alir.




2. Taraflar statiileri veya ikametleri gozetilmeksizin korumaya muhtag siddet

magduru kadinlarin yagam riski bulunan ya da iskence, insanlik disi veya:

asagilayict muamele veya cezaya maruz kalabilecegi higbir .iilkeye hicbir kosulda
geri gonderilmemesini saglamak lizere gerekli hukuki veya diger tedbirleri alir.

BOLUM VIli- Uluslararasi isbirligi
Madde 62 - Genel ilkeler

Taraflar, isbu S6zlesme’nin hiikiimlerine uygun olarak hukuki ve cezai konularda is
birligine iliskin ilgili uluslararasi ve bélgesel araglarin uygulanmasi, benzer veya
kargilikli mevzuat ve i¢ hukuk temelinde uzlasilmis diizenlemeler yoluyla asagldakl
amaglari gergekle§tlrmek tizere birbirleriyle miimkiin olan en genig sekilde is birligi
yaparlar: '

a. |§bu Sozlesme kapsamindaki her tiirli §lddetl Onleme,: §|ddete karsi miicadele

-~ etme ve siddeti kovusturma; . : :

b. magdurlan koruma ve onlara destek saglama; R o ,
isbu _Sézlesme - uyarinca ‘ihdas ‘edilen_ suglara v’,',iliskvin : .sdrusturma ve
| kovh§turmalar - R ‘ '

d. koruma emirleri de dahil, Taraﬂarln yargi yetkllilerl tarafindan verilen ilgili’

' hukukl ve cezai kararlarin uygulanmasu

Taraflar, isbu S6zlesme uyarinca ihdas edilen ve ikamet edilen yerden farkh bir
Tarafin topraklarinda islenen bir sucun magdurunun, ikamet ettigi devletin ilgili
yetkllllen nezdmde sikayette bulunmasmt saglamak uzere gerekh hukuki ve diger
tedblrlerl ahr.

Isbu Sozlesme ye ‘Taraf diger bir devietin ceza davalarinda. verdigi -kararlarin .

uygulanmasi,” suglularin - iadesi ve sucla micadele konularinda aralarinda bir

anlagmanin mevcut olmasi kosulunu getiren isbu.Sozlesme’ ye Taraf bir devlet, bu
tiirde bir antlasma akdetmedigi bir Taraftan béyle bir yasal ishirligi talebi almas)

halinde, isbu Sézlesmeyi, Sézlesme uyarinca ihdas edilen suglar baglaminda ceza .

davalarinda verilen kararlarin uygulanmasi, suclularin iadesi ve sugla micadele
konutarinda karsilikli destek icin yasal dayanak kabul -edebilir.

Taraflar, 18. madde 5. paragraf kapsamindaki magdurlarin  korunmasini

kolaylastirmak amamyla Uglincu devletlerle ikili ve ¢oklu anlasmalarin yurdrlige

.
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konmasini da iceren, kadina yonelik siddet ve aaie ici siddetin dnlenmesi ve §ncig€§

/
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miicadeleyi, gerektiginde, lgiinci lkelerin yararlandig kalkmma‘ amach yardim
programlarina entegre etmeye caba gosterir. '

Madde 63 - Risk altindaki kigilere yonelik tedbirler

Baska bir Tarafin topraklarindaki bir kisinin isbu Sézlesme’'nin 36, 37, 38 ve 39.
paragraflarinda atifta bulunulan herhangi bir siddet eylemine her an maruz kalma
riskiyle karsi karsiya oldugu yoniinde ellerinde mevcut bilgilere dayanarak hakh
gerekgeleri bulunan Taraf, uygun koruma tedbirlerinin alinmasini saglamak amaciyla bu
bilgiyi gecikmeksizin, bahsedilen kisinin simirlari igerisinde oldugu Tarafa bildirmeye
tesvik edilmektedir. Bu bilgi, gecerli olmasi durumunda, risk altinda bulunan kisinin
yarari igin mevcut koruma hikimlerine iliskin aynntlar da igerir.

Madde 64 - Bilgi

1. Talep. edilen Taraf, bu bélim kapsamlhda yapilan eylemin nihai sonucu hakkinda

talepte bulunan Tarafi derhal bilgilendirecektir. Talep edilen Taraf ayni zamanda, -
talep edilen eylemin gerceklestirilmesinin mimkin olamamasi veya uygulanmasinin
kaydadeger olglide gecikmeye maruz kalmasi -olasihgr durumlarinda, bunu talepte .

" pulunan Tarafa siiratle bildirir.

2. -Bir Taraf; kendi yaptig sorusturma gercjevesinde edindigi. bilgiyi, bu bilginin if$asmm

__diger Tarafa isbu Sozlesme uyarinca ihdas edilmis ceza gerektiren suglari onlemede, -

sorusturma veya kovusturmalart baglatma veya yiriitmede yardimc olabilecegini
- dusundigiinde ya da bu bilginin bu béliim kapsaminda diger Tarafin isbirligi talebinde

bulunmasina yo!l agacagm diistindigiinde, edindigi bilgiyi i¢ hukukunun sinirlan
" dahilinde, énceden talep olmaksizin diger Tarafa iletebilir.

3. 2. paragraf kapsaminda herhangi bir bilgi alan Taraf; uygun gorildigu takdirde dava.
““acilmasini veya ilgili hukuki ve cezai davalarda bu bilginin goz oniine alinabilmesini
saglayacak bu cesit bir bilgiyi kendi ilgili yetkililerine ibraz eder.

Madde 65 - Verilerin Korunmasi

”I’<i)§isel veriler, Taraflann Kigisel Verilerin Otomatik islemden Gegirilme Strecinde

Bireylerin Korunmasi Hakkinda Sézlesme (ETS No.108) altindaki yikimluluklerine uygun
bicimde saklanir ve kullanilir. ' : :

Bolum 1X- izleme mekanizmasi




Madde 66 - Kadina yonelik siddet ve ai_le ici siddete karsi eylem uzman
grubu

Kadina yonelik siddet ve aile ici siddete kargi eylem uzman grubu (bundan sonra
“GREVIO” olarak anilacaktir) S6zlesme’nin Taraflarca uygulanmasini izler.

GREVIO, cinsiyet ve cografi dagilim dengesine ek olarak, ¢ok disiplinli uzmanlik
bilgileri de dikkate alinarak en az 10, en fazla 15 iiyeden olusur. Uyeleri, Taraflar
Komitesi tarafindan Taraflarca aday gdsterilenler arasindan, bir kez yemleneblllr dort
yillik gorev siiresi igin Taraflarin vatandaglan arasindan segilir.

ik 10 liyenin segimi, isbu Sézlesme’nin yiiriirliige girmesini izleyen bir yil igerisinde
yapilir. Ek beg liyenin se¢imi 25. onay veya katihmi takiben yapilir.

GREVIO lyelerinin segimi asagidaki ilkelere baghdir:

a. Uyeler, insan haklari, cinsiyet esitliéi, kadina yonelik siddet ve aile igi siddet ya da
magdurlarin korunmasi ve onlara yardimci olma alanlarinda muteber yetkinlige
sahip olarak bilinen, yiksek ahlaki karakterli veya isbu Sozlesme kapsaminda
behrlenen alanlarda deneynmh kisiler arasmdan seffafbw yéntemle secilir;

: b GREVIO nun iki liyesi ayn| devletin vatandagn olamaZ'

el nyeIer temel hukuk sistemlerini temsil etmelldlr

d. Uyeler kadmlara yonelik slddet ve alle ici slddet alanlnda l|g||l aktor ve organlari
~ temsil etmelidirler;

e. Uyeler kendi sahsi sifatlariyla gorev vyaparlar.” Gorevlerini yerine getirirken

~ bagimsiz ve tarafsnzdlrlar ve gorevlenm etkili blr sekilde yerine getirmeye hazr
. olmalidirlar. : ,

. GREVIO'nun tyelerinin secim yéntemi, S6zlesme’nin ylirtirlige girmesini takiben alt; - ¢ -

ay igerisinde Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi tarafindan, Taraflarla istisare
edildikten ve oybirligi saglandiktan sonra belirtenir. - e

. :GREVIO kendi usul kurallarini belirler.

. 68. maddenin 9. ve 14. fikralarinda ayrintilanina yer verilen ilke ziyarétlerini
gerceklestiren GREVIO (yeleri ile heyetlerin diger uyeleri, Sézlesme’nin ek
bolumunde kabul edilen lmt:yaz ve muaflyetlerden yararlamrlar

Madde 67 - Taraflar Kom:tesn
Taraflar Komitesi, S6zlesme’ye Taraflarin temsilcilerinden olusur.

Taraflar Komitesi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan toplantiya cagnir.

Komite'nin -ilk toplantisi GREVIO iyelerini .se¢gmek i¢in  Sozlesme’nin yururluge i

-

“girmesini takiben 1 yil icerisinde yapthr. Sonrasinda Komite, Taraflanin 3'te l“
Taraflar Komitesi Baskani veya Genel Sekreter ne zaman talep ederse toplanir. o




Taraflar Komitesi kendi usul kurallarini kabul eder.

Madde 68 - Usul

Taraflar, GREVIO tarafindan hazirlanan bir sualnameye dayanarak isbu Sézlesme’'nin
hiikimlerini yuriirlige sokan hukuki ve diger tedbirler hakkinda GREVIO tarafindan
degerlendirilmek iizere Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne bir rapor sunar.

GREVIO, 1. paragraf uyarinca sunulan raporu, ilgili Tarafin temsilcileriyle birlikte
degerlendirir.

Sonraki degerlendirme usulleri, uzunlugu GREVIO tarafindan saptanacak ddnemler
halinde belirlenir. Her dénemin basinda GREVIO, degerlendirme usuliiniin dayandigy
belirli hikiimleri secer ve sualname génderir.

GREVIO izleme usuliinii gerceklestirmek igin uygun araglari tanimlar. GREVIO ozellikle
_her degerlendirme siireci igin, Taraflar tarafindan degerlendirme usuliiniin

. uygulanmasinin gerekgesi olarak hizmet edecek sualnameyi kabul eder. Sualname,

v tlim Taraflar tarafindan ele alinir. Taraflar sualnameye ve ayni zamanda GREVIO'nun " -
her tiirlii bilgi talebine yanit verir.

. GREVIO, Sozlesme’nin uygulanmasi hakkinda sivil toplum Grgltlerinden, sivil -~ -
" toplumdan ve insan haklarint korumaya yonelik ulusal kuruluslardan bilgi alabilir. -

GREVIO, Sozlesme kapsammdaki al_anlarla alakah diger bolgesel. ve uluslararasi
. belgelerde ve birimlerde mevcut\bilg:ilergigereken dnemi gosterir. - I

‘Her deéerlendirfne dénemi igin sualname kabul edildiginde GREVIO, Sc'i'z|e‘§me’nin"
11. maddesinde bahsedildigi gibi Taraflardaki mevcut verilere -ve arastirmalara -

- gereken Gnemi gosterir.

GREVIO, Sézlesme’nin uygulanmasiyla ilgili olarak Avrupa Konseyi insan Haklar
Komiseri, Parlamenter Meclisi ve Avrupa Konseyi'nin diger ilgili uzmanlagmig
birimlerinden ve diger uluslararasi belgeler uyarinca kurulan birimlerden bilgi alabilir. -
Bu birimlere sunulan sikayetler ve bunlarin sonuglari GREVIO’ya sunulacaktir.

GREVIO, ulusal ‘makamlarla isbirligi icerisinde ve bagimsiz ulusal uzmanlarin
yardimiyla, edinilen bilginin yetersiz olmasina veya 14. paragrafin 6ngdrdigi
durumlara bagh olarak ek ilke ziyaretleri diizenleyebilir. Sozkonusu ziyaretler
boyunca GREVIO belirli alanlarda uzmanlagmis kisiler tarafindan desteklenebilir.

. GREVIO, degerlendirmenin dayandigi hiikimlerin uygulanmasina yonelik tahlilinin
yani sira, ilgili Tarafin belirlenen sorunlarin iistesinden gelebilmesine iliskin teklif ve
énerilerini de iceren bir taslak rapor hazirlar. Taslak rapor, yorumlarini sunmak tizere
degerlendirme sirecinden gegen Tarafa iletilir. Bu yorumlar, GREVIO tarafindan
raporun kabul edilmesi sirasinda goz dniinde bulundurulur.

. Alinan bilgi ve Taraflarca yapilan yorumlar temel alinarak GREVIO, isbu S(’jzlg;}rﬁ iorys,
" hikimlerinin uygulanmasindan sorumlu Tarafca alinan tedbirlere yonelik rﬁﬁraw.{:‘;
sonuclar kabul eder. Bu rapor ve sonuglar ilgili Tarafa ve Taraflar KC}, \i«t‘esi’/n,e.h__‘




12.

13.

14,

15.

gonderilir. Kabul edilmesinin ardindan, GREVIO’nun rapor ve sonuglan ilgili Tarafca
sunulan nihai yorumlar ile birlikte kamuya agiklanacaktir. -

l'den 8’e kadar olan paragraflarin usuline halel getirmeyecek sekilde, Taraflar
Komitesi GREVIO rapor ve sonuglarini temel alarak ilgili Tarafa hitaben (a)
GREVIO'nun  sonuglarini  uygulamak iizere alinan tedbirlere, gerekli olmasi
durumunda ise bunlarin uygulanmasina yonelik bilgi sunulmas amaciyla bir tarih
belirlenmesine iliskin, (b) S6zlesme’nin uygun sekilde uygulanmasi icin ilgili Tarafla
isbirligini tesvik etmek amaciyla tavsiye kararlari kabul edebilir.

GREVIO, Sézlesme'yle ilgili ciddi ihlalleri 6nlemek ya da bunlarin boyutunu veya
sayisini azaltmak icin acil dikkat gerektiren sorunlarin varhgina isaret eden bir durum
hakkinda givenilir bilgiler aldiginda, kadinlara yonelik ciddi, kitlesel veya sireklilik
gosteren siddet bicimlerinin 6nlenmesi icin alinan tedbirlere iligkin 6zel bir raporun
acilen sunulmasini talep edebilir.

ligili Tarafca sunulan bilgiler ve kendinde mevcut diger giivenilir bilgileri g6z dniine
alarak , GREVIO sorusturma yiiriitilmesi ve acilen GREVIO'ya bilgi sunulmast igin bir
veya birden fazla tiyesini belirleyebilir. Gerekli bulundugu takdirde ve Tarafin rzasiyla
sorusturma, onun topraklarina ziyareti icerebilir. '

14. paragrafta atifta bulunulan sorusturmada. elde edilen bulgular: incelendikten b
sonra GREVIO, bu bulgulan ilgili Tarafa ve uygun gorildigl hallerde Taraflar

- Komitesi'ne "ve Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi'ne- diger yorum: ve tavsiyelerle

birlike iletir.

Madde 69 - Genel tavsiyeler

GREVIO, uygun olan hallerde, Sézlesme’nin uygulanmasi hakkinda genel tavsiyeleri kabul
edebilir. .. 0 SRR L Th ey o

1.

“Madde 70 - Parlamentolarin izlemeye Katihmi - . -,
Ulusal F')a'rlamventolar,‘v isbu Sézlesme’nin A ,uygl.:_la'nm'as‘r ilc;in’ ‘alinan :tedbirlerin
izlenmesine katiimaya davet edilir.
Taraflar GREVIO’nun raporlarini kendi ulusal parlam‘-entyola'rma’sunér.‘ :

Avrupa Konseyi Pé.flamenter Meclisi, Sézlésme}.nin _uygulanmasm‘daki‘ durumu
degerlendirmeye diizenli olarak davet edilir. - ’ o

BSlim X- Diger uluslararast belgelerle iliski
Madde 71 - Diger uluslararasi 'be'_lgelerle iliski

isbu Sézlesme, S(‘jzlesrﬁe’ye Taraflarin taraf oldugu veyévolacagl ve bu Sozlesme
kapsaminda dlzenlenen konularda hikimler iceren diger uluslararasi belgelerden
kaynakh yukamliilikleri etkilemez. :




I

[

2. isbu Sozlesme’ye Taraflar, Sozlegme’nin hikimlerini tamamlamak veya giiglendirmek -
veya Sozlesme’de  yer alan ilkelerin uygulanmasini kolaylastirmak amaciyla

Sézlesme’de ele alinan konular hakkinda birbirleriyle ikili veya ¢ok tarafli anlagmalar
akdedebilir. ' :

Boliim X1 — Sozlegme’de dé§i§iklikler
Madde 72 - Degisiklikler

1. Bir Taraf tarafindan sunulan Sézlesme’deki her degisiklik Gnerisi, Avrupa Konseyi
Genel Sekreteri’ne iletilir ve kendisi tarafindan Avrupa Konseyi Uye ilkelerine, her
imzalayan devlete, Taraflara, Avrupa Birligi'ne ve 75. madde hiikiimleri uyarinca bu
Sézlesme'yi imzalamaya ¢agnilan her deviete ve 76. madde hiikiimleri uyarinca bu
Sézlesme’ye katilmaya davet edilen her devlete bildirilir.

2. Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, degisiklik &nerisini dikkate alir ve Avrupa Konseyi
' {iyesi olmayan Sozlegme’nin Taraflarinin goriisiine basvurduktan sonra, Avrupa
" Konseyi Statiisti’niin 20. maddesinin d fikrasi geregince oycokluguyla degisikligi kabul
" edebilir. ' x

3.2 paragraf uyarinca Bakanlar Komitesi tarafindan kabul edilen her degisiklik metni,
:, . kabul vigi‘n‘Tvaraflara iletilir. T - '

4. 2.-paragraf uyannca kabul edilen her degisiklik, - tim Taraftarin, Genel Sekreter’i
... degisikligi kabul ettikleri hakkm_da bilgilendirdigi tarihten sonraki bir aylik surenin-*
sonunu izleyen ayin ilk giini yirirlige girer. - : S
Boliim X11 — Son hiikimler
Madde 73 - Sozlesme’nin Gegerliligi
isbu Sézlesme’nin .hUk'Limleri, kadinlara yonelik §iddet'Ve aile i¢i siddetin 6nlenmesi ve - -
““‘punlarla mucadelede kisilere daha uygun haklar saglayan i¢ hukuk hiikimlerine ve

»«’yﬂrur’ll‘jkte‘ olan veya yirurlige konabilecek olan bagtayici uluslararasi belgelere hatel
getirmez.

Madde 74 - Uyusmazligin ¢ozimi

1. Taraﬂaf, Sozlesme’'nin uygulanmasi veya yofUmianmasc éirasinda dogabilecek “her
uyusmazhig oncelikle muzakere, uzlasma, tahkim: gibi araclarla veya kargilikh
anlagmayla kabul edilen diger banisgil yollarla c6zmek igin gaba gosterir.

2. ‘Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Taraflara, buna onay ‘vermeleri halinde,
- uyugmazlik sirasinda kullanmak igin ¢ozum usulleri olusturabilir. : :

Madde 75 - imza ve yiirirlige girme

1. isbu Stzlesme, Avrupa Konseyi liye devletlerinin, Sozlesme'nin hazirlanmasina katilan

liye olmayan devletlerin ve Avrupa Birligi’nin imzasina agiktir.




isbu Sézlesme onay, kabul veya uygun bulmaya tabidir. Onay, kabul veya uygun
bulma belgeleri Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’nce saklanir.

isbu Sézlesme’nin 2. paragrafinin hiikiimleri uyarinca, S6zlesme tarafindan bagl
kiinma rizalarini agiklayan en az sekizi Avrupa Konseyi Giyesi olan on devlet tarafindan
imzalanmasindan sonraki ii¢ aylk siirenin sonunu izleyen ayin ilk glininde yirirlige
girer.

1. paragrafta bahsedilen, sonradan Sozlesme tarafindan bagh kilinma rizasini
agiklayan her devlet ve Avrupa Birligi agisindan Sézlesme onay, kabul veya uygun
bulma belgelerinin verildigi tarihten sonraki tic ayhk siirenin sonunu izleyen ayin ilk
glintinde ylrirlige girer.

Madde 76 - S6zlesme’ye katilim

S6zlesme’nin yurirliige girmesinden sonra, Taraflarin Sézlesme'yi istisare etmelerinin
ve oybirliginin saglanmasinin ardindan Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi, Avrupa
Konseyi'ne lye olmayan ve Sézlesme’nin hazirlanmasina katiilmamis olan herhangi bir

..devleti, Avrupa Konseyi Statiisii’ niin 20. maddesinin d fikrasi geregince oy’c;ok‘luéuy,la, k

ve Bakanlar Komitesi’ne katilmaya yetkili Taraf temsilcilerinin oybirligiyle S6zlesme’ye
katilmaya davet edebilir. '

'Kétllah her devlet acisindan Sézlesme, ,__ka_tnh‘rri'_'_b-erlgesinin Avrupa Konseyi Genel

* .Sekreteri’ne verilmesinden sonraki (¢ aylik siirenin sonunu izleyen ayin ilk giiniinde

yurarlage girer. . - = e
~ Madde 77 - Ulkes‘el uygulama

Her devlet veya Avrupa Birligi, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma ya da
katthm  belgelerini .verirken Sézlesme’nin uygulanacagi toprag veya topraklan
belirtebilir.

Her Taraf, daha sonraki bir tarihte Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacag bir “
bildirimle, uluslararasi iliskilerinden sorumlu oldugu veya sorumlulugunu tistlendigi ve -

bildirimde belirtilen topraklarin disindaki topraklarda isbu Sézlesme’yi uygulayacagini
belirtebilir. Bu tir bir toprak acisindan Sozlesme, boéyle bir bildirimin Genel Sekreter
tarafindan alinmasindan sonraki ti¢ aylik siirenin bittigi ayi takip eden ayin-ilk gini
yururliige girer. / ‘ o ‘

Onceki iki paragrafin altinda yapilan her bildirim, béyle bir bildirimde belirtilen her
ulke agisindan Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne yapilacak bir bildirimle geri
cekilebilir. Geri gekilme, béyle bir bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan
sonraki {i¢ aylik siirenin sonunu izleyen ayin ilk glininde yurirlige girer.

Madde 78 - Cekinceler

2. ve 3. fikralarda &ngériilen istisnalar disinda, isbu Sézlesme’nin herhangi bir
hikmine iliskin hicbir cekince 6ne siiriilemez. '

&7 g
Her devlet veya Avrupa Birligi imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma \,/,e”\(‘a *'I'
katilim belgelerini verirken Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacagi bir bildirijlg: . .

l{,.,."//
[N &

P

‘.




- 30. Madde’nin 2. paragrafi;

- 44, Madde’nin 1. paragrafinin e bendi,3. ve 4. paragraflar;

- Kiicik suclara iliskin 35. Madde baglaminda 55. Madde’nin 1. paragrafi
- 37,38, ve 39. Madde’ler baglammaa 58. Madde;

- 59. Madde

hikiimlerini uygulamama veya sadece 6zel vaka ya da durumlarda uygulama hakkini
saklh tutacagini belirtebilir.

Her devlet veya Avrupa Birligi, imza sirasinda veya onay, kabul, uygun bulma veya
katihm belgelerini verirken Avrupa Konseyi Genel Sekreteri’ne yapacag bir bildirimle,
33. ve 34. maddelerde atifta bulunulan davranislar igin cezai yaptinmlar yerine cezai
olmayan yaptirimlar saglama hakkini sakli tutacagini belirtebilir.

Her Taraf yaptigi gekinceyi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri'ne yapacag bir bildirimle
tiimiyle ya da kismen geri gekebilir. Bu bildirim Genel Sekreter tarafindan ahndig
tarihten itibaren yirirliige girer.

Madde 79 - Cekincelerin gegerliligi ve 'ngden gegirilmesi -

78. maddenin 2. ve 3. paragraflarinda bahsi gegen ;-ekinceler,‘Sézlesmé'nin:ilgili Taraf
agisindan . yiirirliige girdigi glnden itibaren bes yil boyunca -gegerlidir.- Ancak, -
sozkonusu cekinceler ayni siireyle gegerli olacak sekilde yemleneblhr

‘Cekmcenm bitis taruhmm on sekiz ay oncesmde Avrupa Konseyi Genel Sekreterligi,
ilgili Tarafa bitis tarihini bildirir. Bitis tarihinden en geg Ug¢ ay once Taraf, gekincesinin
devam ettigini, degistirildigini veya geri cekildigini Genel ‘Sekreter’e bildirir. -ilgili
Tarafin béyle bir bildirimde bulunmamasi durumunda Genel Sekreterlik, Taraf,
gekincesinin otomatik olarak alti ay siireyle uzatildigi hakkinda bilgilendirir. Tarafin bu
stirenin bltlmme kadar gekmcesnm devam ettlrme veya deglstlrme myet|n|
buldlrmemeSI durumunda cekince zaman asimina ugrar. :

Eger bir Taraf 78. maddenin 2. ve 3. paragraflari uyarinca gekmce koyarsa, cekincenin
yenilenmesinden énce veya talep izerine, gekincenin: devam etmesmn gerektiren
nedenleri igeren bir agiklamayi GREVIO'ya iletir.

Madde 80 - Fesih

Her Taraf istedigi zaman Avrupa Konseyn Genel Sekreteri’'ne yapacagi bir bildirimle bu
Soz|e§me yi feshedebilir.

Bu tiir fesihler bildirimin Genel Sekreter tarafindan alinmasindan sonraki Ug aylik
siirenin sonunu izleyen ayin ilk giniinde yiiriirlige girer.

Madde 81 - Bildirim




Avrupa Konseyi Genel Sekreteri, Avrupa Konseyi Uye devletlerine, Sozlesme’nin
hazirlanmasina katilan tye olmayan devletlere, her imzaciya, her Tarafa, Avrupa Birligi’'ne
ve S6zlesme’ye katiimaya davet edilen her devlete:

a. herimzay;
b. sunulan her onay, kabul, uygun bulma veya katihm belgesini:
¢. 75.ve 76. maddeler uyarinca S6zlesme’nin her yirirlige giris tarihini;

d. 72. madde uyarinca kabul edilen her degisikligi ve bu tir degisikligin ylrirlige
girig tarihini;
e. 78.Madde uyarinca her ¢ekinceyi ve geri ¢ekilen her gekinceyi;
f.  80. Maddenin hiikiimleri uyarinca yapilan her feshi;
g. lisbu S6zlesme’yle iligkili olan diger her eylem, bildiri veya haberlesmeyi
bildirir.
Yukaridaki hususlar tasdiken, imzalari asagida bulunan usuliince yetkili kilinmig

temsilciler, isbu Sozlegsme’yi imzalamistir.

isbu Sézlesme, 11 Mayis 2011 tarihinde istanbul’da, her iki metin de ayni derecede
gecerli olmak iizere ingilizce ve Fransizca dillerinde, Avrupa Konseyi arsivierinde
saklanacak tek niisha olarak imzalanmigtir. Onayli niishalari Avrupa Konseyi Genel
Sekreteri tarafindan Avrupa Konseyi tiyelerine, S6zlesme’nin hazirlanmasina katilan lye
olmayan {ilkelere, Avrupa Birligi'ne ve Sézlesme’ye katilmaya davet edilen her deviete
génderilir.
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AVRUPA KONSEYI KADINA KARSI SIDDET VE AILE iCl SIDDETLE MUCADELE
VE ONLEME SOZLESMESI - ISTANBUL SOZLESMESI
IMZALAYAN ULKELER VE IMZACILAR LIiSTES]

21 EKIM 2011

11 Mayis 2011
Tirkiye Ahmet Davutoglu, Disisleri Bakam

Avusturya  Wolfgang WALDNER, Devlet Sekreteri, AB ve Uluslararasi Isler Bakanhigi
Finlandiya  Irma ERTMAN, Biiyiikelgi, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcisi
Fransa Laurent Dominati, Biiyiikelgi, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcisi
Almanya Wolf-Ruthart BORN, Devlet Sekreteri, Disisleri Bakanhgi

Yunanistan  Spyros KOUVELIS, Disisleri Bakan Yardimeis

Izlanda Berglind ASGEIRSDOTTIR, Biiyiikelgi, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi
Temsilcisi

Liksemburg Jean ASSELBORN, Bagbakan Yardimcisi ve Disisleri Bakan:
Karadag Milan ROCEN, Disisleri ve AB Entegrasyonu Bakan:
Portekiz Pedro LOURTIE, AB Isleri Devlet Sekreteri

Slovakya Milan JEZOVICA, Disisleri Devlet Sekreteri

Ispanya Trinidad JIMENEZ GARCIA-HERRERA, Disisleri ve Isbirligi Bakani

[sveg Carl BILDT, Disisleri Bakam
7 Temmuz 2011
Norveg Peter Wille, Biiyiikelgi, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcisi

8 Temmuz 2011

Makedonya Dragica ZAF IROVSKA, Chargé d’Affaires a.i. » Avrupa Konseyi Daimi
Temsilciligi

8 Eyliil 2011
Slovenya Damjan BERGANT, Biiytikel¢i, Avrupa Konseyi nezdinde Daimi Temsilcisi







Ek - imtiyaz ve muafiyetler

(Madde 66)

Bu ek, Sézlesme’nin 66. maddesinde bahsedilen GREVIO yelerine ve ilke ziyaret
heyetlerinin diger iyelerine uygulanir. Bu ekin amaci bakimindan “iilke Ziyareti
heyetlerinin diger dyeleri” terimi Sozlesme’nin 68. maddesinin 9. paragrafinda
bahsedilen bagimsiz ulusal uzmaniar ve mitehassislari, Avrupa Konseyi personelini
ve Avrupa Konseyi tarafindan istihdam edilerek GREVIO'ya iilke ziyaretleri boyunca
eslik eden terciimanlari kapsar.

- GREVIO (yeleri ve iilke ziyareti heyetlerinin diger Uyeleri ilke ziyaretlerinin
hazirlanmasi ve gergeklestirilmesiyle ilgili gorevlerini yerine getirirken, veya bunlari
izleyen gorevlerle iligkili olarak yolculuk ederken asagidaki imtiyaz ve muafiyetlerden
yararlanir:

a. sahsi tutuklama veya gézaltina alinmadan ve kisisel egyalarinin haczinden ve
resmi yetkili sifatiyla hareket ederken séyledikleri ya da yazdiklan ifadeler veya
gerceklegtirdikleri eylemlerden dolayi yasal islemlerden muafiyet;

b. ikamet ettikleri ilkelerine giris ve cikislarda ve gorevlerini yerine getirdikleri
Ulkeye giris ve ¢ikislarda hareket serbestligi tizerindeki her tiirli kisitlamadan ve
gbrevlerini yaparken ziyaret ettikleri veya gectikleri tlkelerde yabancilarin tabi
olduklari kayit islemlerinden muafiyet.

- Gorevlerinin yerine getirilmesiyle ilgili seyahatleri sirasinda, GREVIO iiyeleri ve iilke
ziyareti heyetlerinin diger iyeleri giimriik ve déviz denetim kontrollerinde yabanc
hikimetlerin gegici resmi gorevlisi olan temsilcilerine taninan kolayliklardan
yararlanirlar.

. Sézlesme’nin uygulanmasinin degerlendirilmesiyle ilgili GREVIO iiyeleri ve iilke
ziyareti heyetlerinin diger Uyeleri tarafindan tasinan belgelerin, GREVIO’nun
faaliyetiyle ilgili oldugu siirece, dokunulmazhklari ihlal edilemez. GREVIO’nun resmi
yazigmalari veya GREVIO iiyelerinin ve iilke ziyareti heyetlerinin diger iyelerinin resmi
haberlesmeleri hicbir engelleme veya sansiire tabi tutulamaz.

- GREVIO ve ulke ziyareti heyetlerinin diger dyeleri icin tam bir konusma 6zgiirligii ve
gorevlerinin yerine getirilmesinde tam bir bagimsizlik temin etmek amaciyla, séz
konusu kisilerin gérevleri sona ermis olsa dahi, gérevlerinin ifsasi sirasindaki sézlij
veya yazih ifadeleri ve her turlii fiilleri bakimindan yasal islemlerden muaf tutulurlar.

imtiyazlar ve muafiyetler, bu ekin 1. paragrafinda bahsedilen kisilere kendi sahsi
¢ikarlari igin degil, gérevierinin GREVIO’nun ¢ikarlari igin yerine getirilmesini guvence
altina almak lzere taninmistir. Bu ekin 1. paragrafinda bahsedilen kisilerin
ayricaliklarinin kaldirilmasi, Avrupa Konseyi Genel Sekreteri tarafindan, muafiyetin
adaleti engelleyici oldugu kanaatine vardigi herhangi bir halde ve muafiyetin
GREVIO’nun cikarlarina halel getirmeden kaldinlabilecegi hallerde yapthir.







